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CR 85 CLEAN TOUCH - CABINET
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CR 8 5 CLEAN TOUCH - COOLING UNIT




f{ﬁg’baStO RICAMBI CR85 CLEAN TOUCH
varine  OPARE PARTS CR85 CLEAN TOUCH

NUMERO COD. ARTICOLO DESCRIZIONE ARTICOLO

NUMBER ITEM CODE ITEM DESCRIPTION
GOMMINO ANTIURTO PER FLANGIA INOX CONFEZIONE 6PZ
1 SDF00086AB RUBBER BUMPER FOR INOX FRAME 6PCS
CERNIERA SUPERIORE CR ELEGANCE
2 SBEO0194AB UPPER HINGE CR ELEGANCE
3| socouaomn [corteIU SHeoeR o e ToR o
4| socommimn_[ceeiRaccan siemncausc
5 | socoveoma[sceca o oo e e
6 | SGCO0034AA |GRICLANTERNACRSS
7| seEoowsean [em o e o
8 SGCO0071AA EE?ESQI;ZEE@LEC;SZER BALCONCINO CR85
9| sccomssn [eAcoo cotTeereR T eToy o e
10| SGo00ds0mA_[FORANOXCIEM Touen CoNeLET o Coeseomre e
11 SGCO00294AA PORTINA EVAPORATORE CRUISE CR49/CR65/CR85/CR130 C. & ELEGANCE

EVAPORATOR DOOR CRUISE CR49/CR65/CR85/CR130 C. EL.

13 SGDO00043AA KIT MANIGLIA BRIGHT SILVER COMPLETA DI MOLLE E PERNI PER CR49/65/85/130 ELEGANCE
HANDLE BRIGHT SILVER COMPLETE KIT WITH SPRINGS AND PIVOT CR49/65/85/130 ELEGANCE

15 SBEOO195AB || wer e cr eLEGANCE

L SBEOO2LLAA _|\\0y SUmpORT BRACKET FOR TOP R ELEGANCE

19 SGBOOL92AA  |fr i s S FLUSH MOUNTING NOY CRAZICRAS CLEAN TOUCH

20 SBDO0122AA | onpensaToR kT FoR CRUSE €.

21 SEAO0092DA | 1finiiostar cruise sorbssnao c.

22 SECO0038DA  [-AMPADINA LED CRASIGSBEI130 ELEGANCE

23 SBFOOL05AA | oy iponnToR ror CRasiio

24 SEGO0002DA _|c/E rricar Uit oANF. 2080220 B035180F 1228

24 SEGO0030GA _|E/ e Ui DANEOSS BDASFSOFACIDE 226v-1151230v

25 SEC00004DA  |\\réruyar Liwr it 1224v C.

20 SBAOO002DA |16 COMPRESSOR BDSF 12/200 NO ELECTRICAL UNIT

2 SEAO0093AA _ |1/idii0STAT kOB CRUISE oesiesn20C.

28 SGCO0022AA e cupe cruise -

29 SBGO0005BA VENTOLA CABLATA 12V LOW SPEED

FAN 12V LOW SPEED FOR COMPACT AND CRUISE

www.indelwebatsomarine.com
03/07/2018 c.el. info@indelwebastomarine.com
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ERSATZTEILE CR85 CLEAN TOUCH
PIECES DETACHEES CR85 CLEAN TOUCH

NUMMER ARTIKELNUMMER

NUMERO REF. ARTICLE

ARTIKEL BESCHREIBUNG
DESCRIPTION ARTICLE

BUMPER GUMMI FUR INOX RAHMEN 6 STUCK
1 SDFO0086AB PROTECTION CAOUTCHOUC CADRE INOX 6 PCES
OBERE SCHARNIERE
2 SBE00194AB CHARNIERE SUPERIEURE CR"ELEGANCE
3| Seconmaan | eI e e o e o
4| secomsian [ TSRS
5| soconasaan [SPNCTC IR eREC e
6 | socomosan [INoreniEcscEs
7| seeooiooan [Bev e
8| SOCO0TIAN S RIS | e
9| SeConasaan [N L e
10| sccoomoan [QiRCe IR e e oo
11| socoosaan [eiorcReTC e
13 SGDO0043AA HEBELPANEL HELL SILBER KOMPLETER SATZ mit FEDER U. DREHPUNKT CR49/65/85/130 ELEGANCE
KIT COMPLET POIGNEE PORTE CR49/65/85/130 ELEGANCE
15| seeootosas Aot craronc:
17| SeEOnaIIAR e BATERS R o craEonce
19 SGB0O0192AA 3 SEITIGE‘ RAHMEN FLUSH MOUNTING INOX CR42/CR49 CLEAN TOUCH
CADRE D ENCASTREN_I.ENT 3COTES FLUSH MOUNTING CR42/CR49 CLEAN TOUCH
20 | seoooizoan_|o7 o Rt e
21| seAcooszoa [IHERICTA e
22| sEcovsmbA_[<o SIS croio Ceone
23| serooiosan |l CRECOSTONCE
24| secooonadn [ Scor oo ror
24| SEGOO0SIGA [oeinec SeOr e S
25| secooooapa | MERICT 220 |
26 | SBAOO0GPDA_|Scor OO 0o TR O T e
27| seAcovsaan [T KOTSRS e
28| scoooozomn [ U
29| sBGovensEA_ [ e e e
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PIEZAS DE REPUESTO CR85 CLEAN TOUCH
RESERVDELAR CR85 CLEAN TOUCH

NUMERO NUMERO ARTICULO DESCRIPCION DE LA PARTE
NUMMER  ARTIKELNUMMER  ARTIKELBESKRIVNING
PROTECCION DE GOMA PARA MARCO INOX 6 UDS
1 SDF00086AB GUMMIPROPP FOR ROSTFRI STALRAM 6-PACK
BISAGRA SUPERIOR CR ELEGANCE
2 SBEO0194AB OVRE GANGJARN CR ELEGANCE
I I e A
4| sccovesian [ TERASTEOR e
5 | socovzsean [ERe M oo A e
6 SGCO0034AA  [FEILLA T IERIOR CRES
I e e e
S R
9 | seconzsman | e e e
10| secomsoan e e
1L | secomsaan o e £
I B e P P
15 | seeooissAR oo e e
T N e iy
19 | seBO0Io2An e e meimd easmenia e o
20 | seooowzaan |7 OREERRRR S
21 | SEA000s2DA [renioSAe U et
22 | sECOnEDA | e e
23 | seroowosan O e
24| SEG00002DA e o
24 | SEGON030GA | e oy
25 | sEcoooaDA | e
26 | SBAOO0O2DA o e e o
27 | SEAON0SIAA e e ensm sy
28 SGCO00022AA  [(OBTERA 28 IS
29 SBGO0005BA VENTILADOR 12V LOW SPEED

FLAKT 12V LOW SPEED
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CLEAN TOUCH

& ATTENZIONE: Per evitare di rovinare la superficie del vostro prodotto Clean-Touch, pulire le
superfici dei prodotti solo ed esclusivamente con un panno in microfibra morbido ed umido. Evitare
assolutamente detersivi abrasivi, panni abrasivi e carta.

& WARNING: Only clean the surfaces of products with a soft, damp microfibre cloth to avoid
damaging the surface of your Clean-Touch product. Do not use abrasive cleaners, abrasive cloths or paper.

== ACHTUNG: Damit die Oberflache lhres Produktes Clean-Touch nicht beschadigt wird, die
Oberflachen der Produkte ausschlieBlich mit einem weichen und feuchten Mikrofaser-Tuch reinigen.
Scheuernde Reinigungsmittel, Scheuerschwamme und Schleifpapier sind absolut zu vermeiden.

& ATTENTION : Pour éviter d’abimer la surface de votre produit Clean-Touch, nettoyer les surfaces
des produits seulement et exclusivement avec un chiffon en microfibre doux et humidifié. Eviter absolu-
ment les détergents et chiffons abrasifs et le papier.

&—— ATENCION: Para evitar estropear la superficie del producto Clean-Touch, limpiar las superficies
de los productos exclusivamente con un pafio de microfibra blando y himedo. Evitar taxativamente el uso
de detergentes y pafos abrasivos y de papel.

f=——= LET OP: om schade aan het oppervlak van uw Clean-Touch-product te voorkomen, reinig het
oppervlak alleen met een zacht, vochtig doekje van microfiber. Vermijd het gebruik van schuurmiddelen,
schurende doekjes en papier.

& HUOMIIO: Clean-Touch-tuotteen pintavaurioiden vélttamiseksi tuotteen pinnat tulee puhdistaa
ainoastaan pehmealld ja kostealla mikrokuituliinalla. Valta ehdottomasti kdyttamasta hankaavia pesuainei-
ta, liinoja ja papereita.

&3 OBSERVERA: For att undvika att skada ytan pa er Clean-Touch-produkt ska den alltid reng6ras
endast med en mjuk och fuktig mikrofibertrasa. Anvand aldrig slipande rengéringsmedel eller slipande
trasor, och inte heller papper.

e BHUMAHME: Bo n36exaHne nospexaeHna noBepxHoctu Bawwero nsgenusa Clean-Touch,
ounLwanTe MOBEPXHOCTU 34NN TONIbKO MATKOWN BNIAXKHOM TKaHbO M3 MUKPOBOOKHA. M3beraiTe
MCMNO/Ib30BaHNA abpasnBHbIX YNCTALLUX CPEACTB, abpasnBHbIX TKaHel 1 bymaru.



indel

| (~lebasto iszotherm

Marine

Dimensioni, Dimensions, Abmessunge, Dimensions, Dimensiones, Afmetingen, Mitat,
Installationsmatt, Paamepbl

N
H
< " \/\/\//D>

Model \Width |Height |Depth (mm) [Door Cut-Out |Flange Size (mm) Notes

(mm) |(mm) |[D] Thickness |[(mm) Left:Right:Top:Bottom

(W] |[H] (mm) [S] [W:H
CR 160 DRINK INOX  |626 870  [610 630:870 [20:20:20:/
ICR 220/260 INOX 545 1545 [560 550:1550[20:20:20:/
CR 320 INOX 627 1788 610 630:1790[20:20:20:/
CR 42 CLEAN TOUCH (400 525 385+115(1) 405:525 [20:20:20:/ REM
CR 49 CLEAN TOUCH  [400 525 500 405:525 [20:20:20:/
CR 65 CLEAN TOUCH |470 528 520 475:532 |20:20:20:/
CR 85 CLEAN TOUCH  [495 625 550 500:625 [20:20:20:/
CR 130 CLEAN TOUCH [545 750  [555 550:750 [20:20:20:/

. Per ulteriori spiegazioni consultare il manuale.

o Please see the manual for further information.

. Fur weitere Erlauterungen im Handbuch nachsehen.

. Consulter le manuel pour plus d’informations.

. Para mayor informacidn consultar el manual.

. Raadpleeg de handleiding voor een nadere toelichting.

. Katso lisatietoa ohjekirjasta.

. For ytterligare information hanvisar vi till bruksanvisningen.

o [ina 6onee noapobHOro 06BACHEHMA CM.PYKOBOACTBO MO/Ib30BaTENS.
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Istantaneus Consumption

Model 12/24vdc Average Consumption
12/2avdc | 12/2avdc | 3t 25°C(Watt/24h)
(Amperes) (Watt)

CR160 DRINK INOX 7,0/3,5 84 512

CR220 INOX (6,0/3,0) X2 72 X2 400+550

CR260 INOX (6,0/3,0) X2 72 X2 400+429

CR320 INOX DRINK-FRIDGE/FRIDGE (7,0/3,5) X2 84 X2 512+530

CR320 INOX DRINK-FRIDGE/FREEZER ((Z.I(?,/Og/’SS,)O-; 84+120 512+635

CR320 INOX DRINK-FREEZER/FREEZER ((1’869755,)04)— 84+120 512+1100

CR42 CLEAN TOUCH 5,5/2,25 66 285

CR49 CLEAN TOUCH 6,0/3,5 72 280

CR65 CLEAN TOUCH 6,0/3,0 72 275

CR85 CLEAN TOUCH 6,0/3,0 72 368

CR130 CLEAN TOUCH 6,0/3,0 72 418

Fusibile, Fuse, Sicherung, Fusible, Fusible, Zekering, Sulake, Sdkring, npegoxpaHurenb

Model 12vdc 24vdd
CR42 CLEAN TOUCH, CR49 CLEAN TOUCH, CR65 CLEAN TOUCH,

CR85 CLEAN TOUCH, CR130 CLEAN TOUCH, CR160 DRINK INOX 15A 7,5A
CR220, CR260, CR320 INOX DRINK-FRIDGE/FRIDGE 30A 15A
CR320 INOX DRINK-FRIDGE/FREEZER

CR320 INOX DRINK-FREEZER/FREEZER 45A 25,5A

Katso lisatietoa ohjekirjasta.

Per ulteriori spiegazioni consultare il manuale.

Please see the manual for further information.

Fur weitere Erlauterungen im Handbuch nachsehen.
Consulter le manuel pour plus d’informations.

Para mayor informacidn consultar el manual.
Raadpleeg de handleiding voor een nadere toelichting.

For ytterligare information hanvisar vi till bruksanvisningen.
[Ona 6onee noapobHOro 06bACHEHNA CM.PYKOBOACTBO NO/Ib30BaTENA.




Indel Webasto Marine - Present all over the world!

Indel Webasto Marine is the successful Joint Venture of ltalian based IndelB and Germany
based Webasto. These two companies join forces to bring high quality solutions enhancing
comfort in galley equipment for marine applications and to provide excellent customer service
in all key boating areas. Our global dealer support network ensures local expertise for all our

customers. For more information, please visit our website www.indelwebastomarine.com.
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Indel Webasto Marine Srl Indel Webasto Marine USA
Via dei Ronchin°11 3391 SW 42nd Stree
47866 - Sant’Agata Feltria (RN) - ITALY Hollywood FL - 3331
Tel. +39 0541 848030 - Fax +39 0541 848 563 Phone (954) 984 8448 - Fax (954) 979 253

E-MAIL: info@indelwebastomarine.com E-MAIL: info@iwmarine.com
WEB: www.indelwebastomarine.com WEB: www.indelwebastomarineusa.com
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